Televes

Refs. 234401 (uovs), 234501 (UOV16), 234601 (UOV32)

En la gama de productos que se
presentan, podrd encontrar las
siguientes configuraciones:

- Repartidor optico de 8 salidas
referencia 234401.

- Repartidor optico de 16 salidas
referencia 234501.

- Repartidor optico de 32 salidas
referencia 234601.
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234401
Art. Nr. UOV8

234501
Art. Nr. UOV16

In the products range that are

shown, you will find the following
configurations:

-8 Way Optical splitter reference
234401.

-16 Way Optical splitter reference
234501.

-32 Way Optical splitter reference
234601.
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MopenbHbIi pag NpoayKuMn umeet
cnepyowme KoHourypaumm:

- OnTnyecknin oennTesnb Ha 8 BbIXOAOB
moga. 234401.

- OnTnyecKkunin gennTenb Ha 16 BbIXO4OB
mop. 234501.

- OnTnYecKnin gennTenb Ha 32 BbIXO40B
mop. 234601.
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@ Importantes instrucciones de seguridad:

Condiciones generales de instalacion:

© Antes de manipular o conectar el equipo leer éste
manual.

© No obstruir las ranuras de ventilacién del equipo.

© Deje un espacio libre alrededor del aparato para pro-
porcionar una ventilacion adecuada.

© Nossituar el equipo cerca de fuentes de calor o en am-
bientes de humedad elevada.

© No situar el equipo donde pueda estar sometido a
fuertes vibraciones o sacudidas.

Operacion segura del equipo:

© Sialgin liquido u objeto se cayera dentro del equipo,
por favor recurra al servicio técnico especializado.

© No conectar el equipo hasta que todas las demds co-
nexiones del equipo hayan sido efectuadas.

Instrucciones para la conexion dptica:

© Para la conexidn dptica se utilizara un cable de fibra
monomodo con conector tipo SC/APC.

© Sacar la tapa protectora del conector 6ptico ubicado
en el interior del equipo, asi como el capuchon del
conector del cable monofibra.

© Realizar la conexion del cable al equipo teniendo
cuidado de enfrentar las guias de ambos conectores,
presionando el conector totalmente hasta el fondo.

Precauciones de conexionado:

© Tratar con sumo cuidado la punta desprotegida de los
conectores, pequefios arafiazos, rascaduras, impure-
zas y/o particulas de suciedad, aceites, grasas, sudor,
etc.. pueden degradar significativamente la sefial.

© Para la limpieza de la punta de los conectores, frotar
(sin ejercer presion) con un pafio de limpiar lentes,
que no suelte pelusa, humedecido con alcohol isopro-

@ Important safety instructions:

General installation conditions:

© Before handling or connecting the equipment, please
read this manual.

© Do not obstruct the equipment’s ventilation system.

© Please allow air circulation around the equipment.

© Do not place the equipment near sources of heat or in
excessively moisture conditions.

© Do not place the equipment where it may be affected by
strong vibrations or knocks.

How to use the equipment safely:

© Ifany liquid or object falls inside the equipment, please
contact a specialized technician.

@ Do not connect the equipment to the mains until all the
other connections have been made.

Instructions for the optical connection:

© for the optical connection, a single mode fibre cable is
used with an SC/APC-type connector.

© Remove the protective cover from the optical connector
on the front panel of the device, and the cap on the
connector of the single fibre cable.

© Connect the cable to the device, carefully slotting the
quides together for both connectors, pushing the
connector all the way in.

Precautionary measures with the connection point:

© Take special care to avoid damaging the unprotected
ends of the connectors, as small scratches, impurities
and/or particles of dirt, oil, grease, sweat etc. may
significantly affect the quality of the signal.

© To clean the ends of the connectors, gently rub with a
lint-free lens cleaning cloth, dampened using additive-

@ BakHble MHCTPYKLUMM No 6e3onacHOCTIA:

Ycnoua nHcrannAauun:

© Tleper nopkmiovexem 060pyoBaHUA MpouTUTe
/\aHHO® PyKOBOACTBO.

© 3anpewaetca  6noKuposatb
BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTHA.

© Tloxanyiicta, obecneubTe LMPKYASLMIO BO3AYXa
BOKPYr 060py/0BaHNA.

© He yctaHaBnuBaiite ycTpoiicTBO BOAM3 MCTOUHUKOB
Tenna Wi B Upe3MepHo BRaXHOii cpefe.

© He ycraHasnuBaiite 06opyfioBaHue Tam, rae ectb
CUbHast BUOpaLA.

i 3aKpbiBatb

Be3onacas skcnnyatayus o6opyaoBanua:

© B cnyvae nonapeHna XUgKocTM UM Kakoro-nv6o
npeAMeTa  BHYTPb  YCTPOiiCTBA, — NoXanyiicta,
06paTuTech B Cnewuanu3upoBaHHblii epBYIC LEHTP.

© He noakniovaiite YCTPOACTBO K CeTH, MoKa Bce
0CTabHbIe NOAKNIOYEHNA He BbINOMHEHDI.
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MH(TPyKI.lVIﬂ ANA ONTUYECKUX NOAKNIOYEHNIA:

© [lna onTiveckoro  coeluHenus  kabena ¢
0[JHOMOZ0BbIM BOMOKHOM MCNONIb3yeTcA Kabenb ¢
KoHHeKTopamy Tuna “SC/APC".

© CHumuTe  3aLNTHBIA  KOANAYOK € OMTUYECKOro
KOHHEKTOPa Ha Nepe/Heil NaHenu ycTpoiictsa, 1t
KONMayoK Ha pasbeme OFHOMOAOBOTO BONIOKHA
kabens.

© Topkniounte Kkabenb K YCTPOVICTBY, aKKypaTHO
COBMECTUB HampaBnaloLivie 060MX pasbemos, He
HaXMMas Ha pasbem.

Mepbl nNpefoCcTOPOXKHOCTY NPU NOAKNIOYEHNN:

© (obntopaiite 0cobylo OCTOPOKHOCT, uTOObI He
NOBPEAUTD HE3ALUMLLEHHbIE KOHLbI COEAUHMTENE,
- MenKile LapaniHbl, 3arpA3HeHA W/ Yactuubl
TPA3N, MAcTa, XWpa, 0T U T.A. MOTYT 3HaUMTENbHO
NIOBMATH Ha KaUeCTBO CUTHANA.

® QuUCTUTE KOHLIbI KOHHEKTOPOB, f4Nf 3TOM0 aKKYPaTHO
npotpuTe  Ge3BOPCOBOI  TKaHbI  AMA  YNCTKN
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pilico sin aditivos. Antes de realizar la conexidn dejar
secar totalmente el alcohol.

© Reservar las tapas de conectores y capuchones de los
cables para futuras operaciones de extraccién/protec-
cion de los mismos.

© Colocar siempre las tapas protectoras a los conectores
de los equipos que no estén conectados a cables para
evitar que el haz laser pueda alcanzar los ojos.

© Evite en lo posible el encendido del transmisor sin
tener la fibra conectada a dicho transmisor.

Precauciones de Seguridad

Aviso.-

Este producto emite un rayo de luz invisible laser.

Evite exponerse a la radiacidn aser. El uso de aparatos de
ayuda visual (por ejemplo binoculares, lupas, etc.) puede
aumentar el peligro a los ojos.

free isopropyl alcohol. Make sure the alcohol evaporates
fully before connecting.

© Keep the connector covers and cable caps in a safe place
in case they are needed in the future.

© Always fit the covers on the connectors of devices that
are not connected to cables to prevent the laser beam
from damaging the eyes.

© Avoid turning on the transmitter without having the
fibre optic cable connected.

Safety measures

Warning.-

This product emits an invisible laser beam.

Avoid contact with laser radiation. The use of equipment
such as binoculars or magnifying glasses may increase
damage caused to the eyes.

BOMOKHA, CMeTKa CMOYEHHOl  U30MPONUNOBbIM
cnuprom.  YbenuTec, uto  cnupT - Mcnapunca
NOMHOCTbIO Nepes NoAKIoYeHeM.

© [lepxatb 3armywku pasbemoB U Kabena B
HaAeXHOM MecTe Ha Cyyail, ecv oHY NoHafo6ATCA
B GynyLiem.

© Bcerpa  3aKpbiBaiiTe  3armylKkamu - pasbembl
YCTPOiACTBA, KOTOpble He MOAKMIOUeHb! K KabenAm
LNA NpeSOTBPALLEHVA NOBPEXAEHNA rMa3a.

© 36eraiite, no Mepe BO3MOXHOCTH,
BKMIOYEHUA nepepatyuka 6e3  noakmioyeHHoro
ONTOBONOKOHHOrO kabens.

Mepb! npeocTopoXHOCTH:

Mpepynpexpenue:

[laHHoe YCTPOIACTBO U3MyYaeT HeBUAUMbIIA N1a3epHblil
nyu.

V136eraiiTe  KOHTAKTa C NasepHbIM  U3NyUeHUem.
Vcnonb3oBaHue YCTPOIACTB TakwX Kak yBenuuuTenbHoe
CTEKN0 MOXKET YBENUYMTb PUCK ANA 3PeHNS.
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Precaucion

- Eluso de controles o ajustes, asi como el uso de procedi-
mientos diferentes de los especificados en éste manual
puede provocar la exposicion a la radiacion peligrosa.

-Lea y siga las instrucciones en este manual cuidado-
samente, retenga éste manual para referencia futura.

- No utilice los equipos de forma no conforme con estas
instrucciones de operacion ni bajo cualquier condicién
que exceda las especificaciones ambientales estipula-
das.

- Elusuario no puede dar servicio técnico a estos equipos.
Para asistencia técnica contacte con nuestro departa-
mento de asistencia técnica.

- El rayo laser no debe ser apuntado a las personas y/o
animales intencionadamente.

Caution!

-The use of controls or adjustments or any other
procedures other than those specified in this manual may
lead to exposure to harmful radiation.

- Carefully read and observe the instructions given in this
manual, and keep it for future reference.

-Do not use the equipment in any way that does not
comply with the operating instructions or in any
conditions that exceed the stipulated atmospheric
specifications.

- This equipment is not user-serviceable. Should you
require ~ assistance, contact our technical ~service
department.

- Never point the laser beam intentionally at people or
animals.

BHumanue!
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WM ApYTMX  AeMCTBUT, OTAMYHBIX OT YKa3aHHbIX
B HACTOALIEM PYKOBOACTBE MOXET MNPUBECTH K
BO3L/ICTBYI0 BPEAHOTO U3NYYeHUs.

-Mpoutute W CnedyiiTe  MHCTPYKUMAM  AaHHOrO
DYKOBOACTBA, (COXpaHWTE €ro N7  BO3MOXKHbIX
6yAyLLWX KOHCYNbTaLMiA.

- He ucnonb3yiite 060pyaoBaHiie He B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLMAMY N0 IKCAAYaTaLuu U B HENPUEMANMBIX
YCTIOBUAX OKpyKatoLLiedt cpefibl.

- Monb3oBatenb He MOXeT obecneynTb TexHuueckoe
obcnyxvsatme  dtoro  obopynosanus.  [ina
06CNyXMBaHNA CBAXUTECH C HALWMM  CePBHCHBIM
LeHTPOM.

- W36eraiite nonagaxyA nasepHoro nyya Ha niogeii u
KUBOTHBIX.
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